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	skierowany do INSTYTUTU TECHNIKI BUDOWLANEJ 
00-611 Warszawa, ul. Filtrowa 1 
lub Oddziału Wielkopolskiego ITB 
61-819 Poznań, ul. St. Taczaka 12 

(made to BUILDING RESEARCH INSTITUTE
00-611 Warsaw, Filtrowa Street 1
or to Wielkopolska Branch of ITB
61-819 Poznań, St. Taczaka Street 12)
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	INFORMACJE PODSTAWOWE (BASIC INFORMATION)

	1. Wnioskodawca (producent lub jego upoważniony przedstawiciel tzn. osoba fizyczna 
lub prawna wyznaczona przez producenta do działania w jego imieniu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej) Applicant (manufacturer or his authorized representative i.e. natural
or legal person established by the manufacturer to act on his behalf on the Polish territory):
(nazwa i adres wnioskodawcy / name and address of the applicant)

2. Rodzaj wyrobu (Generic type of the product):


3. Nazwa handlowa i oznaczenie wyrobu (Trade name and designation of the product):


4. Nazwy i adresy zakładów produkujących wyrób (Names and addresses of manufacturing plants):
5. Posiada ważną aprobatę wydaną przez jednostki aprobujące UEAtc* lub EOTA**

(Product is covered by valid approval document issued by UEAtc* or EOTA** Member Institute):

........................................................................................................................................................

(nazwa jednostki aprobującej / name of approval body)


........................................................................................................................................................

(nazwa, numer i data ważności dokumentu / name, number and validity date of the approval)
Wyrób będzie wprowadzany do obrotu w krajach (Product will be placed on the market in countries:)..................................................................................................................................................

  *) Europejska Unia Akceptacji Technicznej w Budownictwie (Union Européenne pour l'Agrément Technique dans la 
                      Construction – UEAtc)

**) Europejska Organizacja ds. Aprobat Technicznych (European Organisation for Technical Approvals – EOTA)
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	CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA WYROBU 

(TECHNICAL CHARACTERISTICS OF THE PRODUCT)

	1. Odmiany asortymentowe wyrobu (Range of product assortment):


2. Przeznaczenie i zakres stosowania (Intended use and scope of application):





	Część C

str. 3/3
	Part C

Page 3/3
	ZAŁĄCZNIKI (ENCLOSURES)

	
Integralną częścią niniejszego wniosku są (Following enclosures are the integral part of the application):

opis techniczny wyrobu (technical description of the product)

instrukcja stosowania (instruction of installation)

rysunki techniczne i obliczenia uzupełniające opis techniczny wyrobu (technical drawings and
          calculations)


raporty z badań potwierdzających cechy identyfikacyjne i właściwości techniczno-użytkowe wyrobu
(test reports confirming identification characteristics and performances of the product)
pełnomocnictwo, jeżeli wnioskodawca nie występuje w postępowaniu aprobacyjnym osobiście (letter of authorisation if the manufacturer does not act personally in the approval procedure)




	Deklaruję niniejszym, że (Hereby I declare that):
1. Upoważniam jednostkę aprobującą do poinformowania Rady Technicznej ITB o treści wniosku
i załączonych do niego dokumentów (I authorise the approval body to inform ITB Technical Board about the content of the application and accompanying documents)
2. Osobą reprezentującą wnioskodawcę i odpowiedzialną za realizację wymagań jednostki aprobującej jest (The person representing the applicant and responsible for implementing the requirements of the approval body is):
      (imię i nazwisko/nazwa firmy, adres, tel/fax, e-mail / name of the person/company name, address, tel/fax, e-mail)

3. Numer Identyfikacji Podatkowej (NIP) / Tax identification number (VAT number): 

......................................................................................................................................................................
4. Zapoznałem się z zasadami postępowania aprobacyjnego prowadzonego w ITB (Having been acquainted with the rules of the approval procedure conducted in ITB)
          ...........................................................................
                .....................................................

(podpis i pieczęć wnioskodawcy / signature and stamp of the applicant)          
(data złożenia wniosku / date of application)



	PrG-04-02/01
	
	Wyd. 1, 02.01.2012


